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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1402/2007
z dnia 28 listopada 2007 r.

ustanawiajace reguly zarzadzania i dystrybucji dla kontyngentéw wyrobéw wlékienniczych
ustanowionych na rok 2008 na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 517/94

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 517/94 z dnia 7
marca 1994 r. w sprawie wspdlnych regul dotyczacych przy-
wozu wyrobéw widkienniczych z niektérych pafstw trzecich,
nieobjetych umowami dwustronnymi, protokolami, innymi
ustaleniami lub innymi szczeglowymi normami Wspdlnoty
dotyczacymi przywozu (1), w szczegdlnosci jego art. 17 ust. 3
i 6 oraz art. 21 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 517/94 ustanawia ograniczenia
ilociowe na przywé6z niektérych wyrobéw widkienni-
czych pochodzacych z niektérych krajow trzecich,
ktére maja by¢ przydzielone wedlug kolejnosci zgloszen.

(2 Na mocy tego rozporzadzenia dopuszczalne jest zastoso-
wanie, w okreSlonych okoliczno$ciach, innych metod
przydziatu i podziatu kontyngentéw na transze lub zare-
zerwowanie czeSci konkretnych limitéw ilosciowych
wylacznie dla wnioskéw popartych dowodami wcze$niej-
szej realizacji przywozu.

(3)  Reguly zarzadzania kontyngentami ustanowionymi na
rok 2008 nalezy przyja¢ przed rozpoczeciem roku
kontyngentowego, tak aby nie doszto do nadmiernych
zaklocen cigglosci przeptywéw handlowych.

4 Srodki przyjete w latach poprzednich, takie jak okreslone
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1785/2006 z dnia 4
grudnia 2006 r. ustanawiajgcym reguly zarzadzania
i dystrybugji dla kontyngentéw wyrobéw widkienniczych
ustanowionych na rok 2007 na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 517/94 (3), okazaly si¢ by¢ zadowalajace.
Z tego wzgledu uznano za wlaSciwe ustanowienie
podobnych regul na rok 2008.

(5) W celu zaspokojenia potrzeb mozliwie jak najwigkszej
liczby podmiotéw gospodarczych stosowne jest zwiek-
szenie elastycznodci przydzialu wedlug kolejnosci zglo-
szen poprzez wprowadzenie pulapu ilosci, ktére moga
by¢ przydzielone kazdemu podmiotowi gospodarczemu
przy zastosowaniu tej metody.

(") Dz.U. L 67 z 10.3.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
str. 1).

() Dz.U. L 337 z 5.12.2006, str. 5.

(6) W celu zagwarantowania pewnego stopnia cigglosci
wymiany handlowej i efektywnego zarzadzania kontyn-
gentami podmiot gospodarczy powinien posiadaé mozli-
wo$¢ zlozenia pierwszego wniosku o zezwolenie na
przywéz na 2008 r. w ilosci réwnej tej, ktéra zostala
przez niego przywieziona w 2007 r.

(7) W celu optymalnego wykorzystania ilosci podmiot
gospodarczy, ktory wykorzystal przynajmniej polowe
kwoty, na ktéra wczesniej uzyskal zezwolenie, powinien
posiada¢ mozliwo$¢ ztozenia wniosku w odniesieniu do
pozostalych kwot, pod warunkiem ze ilosci te sa
dostgpne w ramach kontyngentéw.

(8)  Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie administracji,
okres waznosci zezwoleni na przywdz powinien wynosi¢
dziewigé miesigcy od daty wystawienia, jednak nie diuzej
niz do konica roku. Pafistwa czlonkowskie powinny
wydawaé zezwolenia dopiero po powiadomieniu przez
Komisje, ze ilosci s3 dostepne, 1 wylacznie
w przypadku, gdy podmiot gospodarczy jest w stanie
udowodni¢ zawarcie umowy i moze za$wiadczyd,
w przypadku braku szczegblowych przepiséw stanowia-
cych inaczej, ze nie przyznano mu dotychczas wspélno-
towego zezwolenia na przyw6éz na mocy niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do danych kategorii
i krajow. Wilasciwe wladze krajowe powinny jednak
posiada¢ odpowiednie kompetencje umozliwiajace im
przedluzenie, na wniosek importeréw, o trzy miesiace
i najpdzniej do dnia 31 marca 2009 r. okresu waznosci
zezwolen, na podstawie ktérych, do dnia zlozenia
wniosku, dokonano przywozu przynajmniej polowy
przyznanych ilosci.

©9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Widkienniczego ustanowio-
nego na mocy art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 517/94,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Celem niniejszego rozporzadzenia jest ustanowienie regut zarzg-
dzania kontyngentami iloSciowymi na przywéz niektdrych
wyrobéw widkienniczych, okreSlonych w zalacznikach III B i
IV do rozporzadzenia (WE) nr 517/94, na rok 2008.

Artykut 2

Kontyngenty okre$lone w art. 1 sg przydzielane w porzadku
chronologicznym, w jakim Komisja otrzymala notyfikacje od
panstw  czlonkowskich o  wnioskach  indywidualnych
podmiotéw gospodarczych o iloSci nieprzekraczajagce maksy-
malnych iloéci przydzialu dla kazdego podmiotu gospodar-
czego, okre$lonych w zalaczniku L
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Maksymalne ilosci nie s jednak stosowane wobec podmiotéw
gospodarczych, ktére przy skladaniu pierwszego wniosku na
rok 2008 byly w stanie wykazal przed wlasciwymi wladzami
krajowymi, ze w odniesieniu do wymienionych kategorii
i krajéw trzecich dokonali przywozu ilosci wickszych od ilosci
maksymalnych okreSlonych dla kazdej kategorii zgodnie
z wydanymi im zezwoleniami na przywéz na rok 2007.

W przypadku takich podmiotéw gospodarczych wlasciwe
organy mogg zezwoli¢ na przyw6z z danych krajéw trzecich
i danych kategorii w ilosciach nieprzekraczajacych ilosci przy-
wiezionych w roku 2007 i pod warunkiem, ze mozliwy jest
przywoéz danej iloSci w ramach przyznanego kontyngentu.

Artykut 3

Kazdy importer, ktéry wykorzystal 50 % lub wiecej ilosci przy-
znanych mu na mocy niniejszego rozporzadzenia, ma prawo
wystapi¢ w odniesieniu do tej samej kategorii i kraju pocho-
dzenia z kolejnym wnioskiem o iloici, ktére nie przekraczajg
maksymalnych ilo$ci ustanowionych w zalaczniku 1.

Artykut 4

1. Wlaiciwe wladze krajowe wymienione w zalgczniku II
moga od godz. 10.00 w dniu 4 stycznia 2008 r. przekazywal
notyfikacje do Komisji o kwotach objetych otrzymanymi wnio-
skami o wydanie zezwolenia na przywoz.

Czas okreSlony w akapicie pierwszym nalezy rozumie¢ jako
czas brukselski.

2. Wiasciwe wladze krajowe wydaja zezwolenia na przywé6z
wylacznie po uzyskaniu zawiadomienia od Komisji, zgodnie
z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 517/94, ze przywoz
danych ilosci jest mozliwy.

Organy te wydaja zezwolenie wylacznie w przypadku, gdy
podmiot gospodarczy:

a) udowodni istnienie kontraktu  dotyczgcego  dostawy

towarOw; oraz

b) oéwiadczy na piSmie, Ze w odniesieniu do danych krajow
i kategorii:

(i) nie przydzielono mu dotychczas zezwolenia na mocy
niniejszego rozporzadzenia; lub

(i) z zezwolenia, ktére zostalo mu przyznane na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wykorzystal przynajmniej
50 %.

3. Zezwolenia na przywéz zachowuja wazno$¢ przez okres
dziewigciu miesiecy od daty wydania, lecz nie dtuzej niz do dnia
31 grudnia 2008 r.

Wihasciwe wiladze krajowe moga jednakze na wniosek importera
przedluzy¢ o 3 miesigce okres waznosci zezwolenia, z ktdrego
w chwili skladania wniosku o przedluzenie wykorzystano przy-
najmniej 50 % przyznanej iloSci. Niezaleznie od okolicznosci,
okres waznosci przedtuzonego zezwolenia nie moze jednak
trwaé dluzej niz do dnia 31 marca 2009 r.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 listopada 2007 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji
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Maksymalne kwoty okreslone w art. 2 i 3

Zainteresowane kraje Kategoria Jednostka Ilo§¢ maksymalna
Korea Péinocna 1 kilogramy 10 000
2 kilogramy 10 000
3 kilogramy 10 000
4 sztuki 10 000
5 sztuki 10 000
6 sztuki 10 000
7 sztuki 10 000
8 sztuki 10 000
9 kilogramy 10 000
12 pary 10 000
13 sztuki 10 000
14 sztuki 10 000
15 sztuki 10 000
16 sztuki 10 000
17 sztuki 10 000
18 kilogramy 10 000
19 sztuki 10 000
20 kilogramy 10 000
21 sztuki 10 000
24 sztuki 10 000
26 sztuki 10 000
27 sztuki 10 000
28 sztuki 10 000
29 sztuki 10 000
31 sztuki 10 000
36 kilogramy 10 000
37 kilogramy 10 000
39 kilogramy 10 000
59 kilogramy 10 000
61 kilogramy 10 000
68 kilogramy 10 000
69 sztuki 10 000
70 sztuki 10 000
73 sztuki 10 000
74 sztuki 10 000
75 sztuki 10 000
76 kilogramy 10 000
77 kilogramy 5000
78 kilogramy 5000
83 kilogramy 10 000
87 kilogramy 10 000
109 kilogramy 10 000
117 kilogramy 10 000
118 kilogramy 10 000
142 kilogramy 10 000
151 A kilogramy 10 000
151B kilogramy 10 000
161 kilogramy 10 000
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ZALACZNIK I

Wykaz urzedéw wydajacych zezwolenia okreslonych w art. 4

1. Austria

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel. (43-1) 711 00-0

Fax (43-1) 711 00-8386

2. Belgia

FOD Economie, KMO,
Middenstand en Energie
Economisch Potentieel
KBO-Beheerscel —
Vergunningen
Leuvenseweg 44
B-1000 Brussel

Tel. (32-2) 277 67 13
Fax (32-2) 277 50 63

SPF économie, PME, classes
moyennes et énergie
Potentiel économique
Cellule de gestion BCE —
Licences

Rue de Louvain 44
B-1000 Bruxelles

Tél. (32-2) 277 67 13

Fax (32-2) 548 65 70

3. Bulgaria

MuHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATa M €HepreTuKata

Hupexuns ,Perncrpupane, nuueHsnpaHe 1 KOHTpon*

yi. ,CraBsiHcKa™ Ne 8

BG-1052 Codust

Peny6rmka Bbirapus

Ten. (359-2) 940 70 08/(359-2) 940 76 73/
(359-2) 940 78 00

(Qake (359-2) 981 50 41/(359-2) 980 47 10/
(359-2) 988 36 54

4. Cypr

Ministry of Commerce, Industry and Tourism

Trade Department

6 Andrea Araouzou Str.
CY-1421 Nicosia

Tel: ++357 2 867100
Fax: ++357 2 375120

5. Republika Czeska

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Tel: (420) 224 90 71 11

Fax: (420) 224 21 21 33

6. Dania

Erhvervs- og Byggestyrelsen

@konomi- og Erhvervsministeriet

Langelinje Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
TIf. (45) 35 46 60 30
Fax (45) 35 46 60 29

7. Estonia

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE15072 Tallinn

Estonia

Tel: (372) 625 6400

Fax: (372) 631 3660

8. Finlandia

Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel: (358-9) 61 41

Fax: (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors
Tel: (358-9) 61 41

Fax (358-20) 492 28 52

9. Francja

Ministére de 'économie, des finances et de 'emploi
Direction générale des entreprises

Service des industries manufacturiéres et des activités
postales (SIMAP)

Bureau textile-importations

Le Bervil

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Tél. (33) 153 44 96 60

Fax (33) 153 44 91 81

10. Niemcy

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Str. 29—35
D-65760 Eschborn

Tel:: (49 61 96) 9 08-0
Fax: (49 61 96) 9 42 26
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11. Gregja 12. Wegry

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKovopIKGY

Tevikr) Aetduvon Aiedvols Orkovopukrg TTohrtikrg
Aietduvor Kadeototov Ewoaywyov-Eéayoydv, Epmopikic
Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

Tn\. (30210) 328 6021-22

®af: 210 328 60 94

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Postafiok: 1537 Budapest Pf. 345.

Tel: (36-1) 336 73 00

Fax: (36-1) 336 73 02

13. Irlandia

Department of Enterprise, Trade and Employment
Internal Market

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel. (353-1) 631 21 21

Fax (353-1) 631 28 26

14. Wlochy

Ministero del Commercio con I'estero

Direzione generale per la Politica commerciale e per la
gestione del regime degli scambi

DIV. III

Viale America 341

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 59 64 75 17, 06 59 93 22 02/22 15
Fax (39) 06 59 93 22 35/22 63

Telex (39) 06 59 64 75 31

15. Lotwa

Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55
LV-1519 Riga

Tel: (371) 701 30 06
Fax: (371) 728 08 82

16. Litwa

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Tel: (370-5) 262 87 50/(370-5) 261 94 88
Faks.: (370-5) 262 39 74

17. Luksemburg

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél. (352) 47 82-371

Fax (352) 46 61-38

18. Malta

Ministry for Competitiveness and Communication
Commerce Division, Trade Services Directorate Lascaris
Valletta CMR02

Malta

Tel: (356) 21 237 112

Fax: (356) 21 237 900

19. Niderlandy

Belastingdienst/Douane Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Tel. (31-50) 523 91 11

Fax (31-50) 523 22 10

20. Polska

Ministerstwo Gospodarki
pl. Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-950 Warszawa

Tel: (0048) 22 693 55 53
Fax: (0048) 22 693 40 21

21. Portugalia

Ministério das Finangas

Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Rua da Alfandega, 5 - rfc

P-1149-006 Lisboa

Tel: (351) 218 81 37 00

Fax: (351) 218 81 39 90

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

22. Rumunia

Ministerul Tntreprinderilor Mici si Mijlocii, Comertului,
Turismului si Profesiilor Liberale

Directia Generald Politici Comerciale

Str. lon Campineanu nr. 16

Bucuresti, sector 1

RO-010036

Tel: (40-21) 315 00 81

Fax: (40-21) 315 04 54

E-mail: clc@dce.gov.ro
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23. Slowacja

Ministerstvo hospodarstva SR

Oddelenie licencif

Mierova 19

827 15 Bratislava

Slovenské republika

Tel: (421-2) 48 54 20 21/48 54 71 19
Fax: (421-2) 43 42 39 19

24. Slowenia

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Center za TARIC in kvote

Spodnji Plavz 6¢

SI-4270 Jesenice

Slovenija

Tel. (386-4) 297 44 70

Faks (386-4) 297 44 72

E-mail: taric.cuje@gov.si

25. Hiszpania

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 38 17, 913 49 37 48

ax (34) 915 63 18 23, 913 49 38 31

26. Szwecja

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Tel.: (46-8) 690 48 00

Fax: (46-8) 30 67 59

27. Zjednoczone Krélestwo

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform

Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

Billingham TS23 2NF

Tel. (44-1642) 36 43 33, 36 43 34
Fax (44-1642) 36 42 03




